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Fizulu Mustafayev

ON sOz

agariyyatin gqedem qoydugu 20-ci asrin an

alamatdar xtisusiyyatlerindan biri kinonun

yaranmasi vo bu sahadas texniki imkanlarin

siirotle dayigsmasidir. Miiasir diinyanin in-
kisaf manzarasini miisyyanlasdiran mithiim prinsiplarden
biri ds kino gebakesinin genislonmasidir. Indi on yeni tex-
noloji moctizalar da kinonun istehsali, tagdimati vo miix-
tolif kanallarla otiiriilmasi sahasindo bas verir. Maraql ki-
no sisteminin yarandigi, hadisalarin bas verdiyi maqam-
daca milyonlarla insanin ondan xabar tutdugu hazirki
dovrds ad1 ¢akilon sahanin faaliyyati gliniimiiziin fenome-
ni sayilir. Internet sabakasinin genislonmaosi ils kino texni-
kasinin inkisafi elektron erasi olan XXI asrdo daha inaml
addimlar atir. Oslinda kino sahasindaki miiasir texnoloji
sigrayislar, bir ¢cox anlayislarin mezmun va funksiyasinin
doayismasindaki bu stiret sivilizasiyalar arasindaki tarixi
estafetdo novbeti marhaladen xaber verir. Bu moarhoalads
texnogen kasflar, sosial inqilablar, sinfi ve irqi ideologiya-
lar, tarixi haraketa gatiron passionar giic ideoloji stimul,
qlobal kontekst rolunu ve missiyasim itirir. Teraqqinin
tokca strukturu, enerji manboyi, harakat orbiti yox, hom da
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konsepsiyas1 dayisir. Basar sivilizasiyasinin bu asash key-
tiyyat deyismalarinds, o ctimladen biitiin diinya xalqlari-
nin maraq dairasina gevrilon kino da miithiim shamiyyat
kasb edir.

Artiq bu giin camiyyatin sosial strukturunda, elaco da
estetik vo manavi sarvatlor sisteminds 6ziinamaxsus yer
tutan, spesifik ifads vasitelori olan kino milyonlarla tama-
saglya tasir eda bilon qiidratli vasitoys ¢evrilmisdir. Uni-
versal saciyyo dasiyan badii-senadli vo televiziya filmlari
eyni zamanda, vasitali tinsiyyatin yeni formalarini {iza ¢1-
xarmigdir. Film ekraninda danisan aparict vo kinoaktyor-
lar milyonlarla resipiyents eyni vaxtda miiraciat etmakls
tinsiyyota colb olunanlarin saymni artirir. Kinonu televizi-
yadan (oxsarliglar: olsa da), matbuatdan forqglandiran bu
xiisusiyyet yeni nitq seraiti va spesifik qavrama miihiti ya-
radur.

Bu cohatlorine gors miiasir kinonun problemlari ils el-
min an miixtalif sahalori maggul olur. Digar toratden dil
va nitqle ayrilmaz sokilds bagl olan bir magam — kinonun
molumati hom sozlor, hom do tesvirle ¢atdirmasi (bu tele-
viziya ilo oxsarliqdan) xiisusiyyati do boyiik ekranda dil
proseslarinin tadqiqini aktual movzuya gevirir. Els bura-
daca geyd etmaliyik ki, informasiyanin verilmasinda
audiovizualliga — gérme va esitmoyo osaslanma sirf dil,
nitq movzusudur. Mahiyyat etibarils kinoya, xiisusils tele-
filmlars xas olan audiovizualliq ise “tesvir-ses-nitq” tiglii-
yluniin vehdatindan basqa bir sey deyildir.
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Kino dili problemi sovet-rus dilgiliyinda aktual aras-
dirma mévzusu olmusdur. Ik dévrlerde filmin tebiati,
kommunikativ aspektlori, estetik prinsiplari barads dis-
kussiyalar aparilmis va tabii ki, bu arasdirmalar fonunda
ekranin dil vo tislub problemlarins do toxunulmusdur. Bi-
zim tadqiqatimizda kinonun dil xiisusiyyatlari onun spesi-
fikas1 ilo alagelondirilir va bu spesifiklik ekranda verilon
materiallarin tohkiyesina, dialoglarin qurulusuna, aktyor-
larin nitqins, intonasiya-talaffiiz ¢alarlarina, hemginin, lek-
sik, gqrammatik va sintaktik hadisalors xiisusi talabls ya-
nasmag sortlondirir. Digar terafdan, bels bir cahat vurgu-
lanir ki, hazirda kino dili sifahi nitq asasinda formalasmis
va tadricon onun an emosional va ekspressiv noviine cev-
rilmisdir. Bu gilinadak radio dili sahasindaki tadqgigatlarin
yaranmas! getdikco televiziya va kino dilinin spesifikliyini
izo ¢ixaran elmi tadqgiqatlara da tekan vermisdir. Bu asor-
lar isa 6z novbasinda ekran dilinin bir sistem halinda 6y-
ronilmoasini daha da aktuallagsdirmisdir.

Bollidir ki, dilde gedan proseslarla comiyyotin inkisafi
arasinda six alage vardir. Biitiin bunlar comiyyatin miixte-
lif sahalari ilo bagh oldugundan miirakkab hadisa sayilir.
Yoni dilds ve onun ayri-ayri qatlarinda cemiyyestdaki inki-
safin tasirine miiayyan reaksiya oziinii gostarir. Bu, adabi
nitqde daha agkar goriiniir, yoni ictimai proseslar siirat-
landikca, comiyyatin qurulusu dayisdikcs, onun informa-
siya formalarinda da miivafiq yenilosma gedir, comiyyatin
inkisaf saviyyasi yiiksaldikce, ona uygun bir terzds infor-
masiya vasitalari do geviklasir. Bu manada, inkisaf etmis
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comiyyotin asas informasiya vasitalarinden olan senadli
filmlor, eyni zamanda, hamin cemiyyetin moévcud dil
moanzarasinin miayyan ifadagilarinden biridir. Clinki ya-
zil1 vo sifahi adobi dilimizds geden asas proseslor — miiasir
dil quruculugu vo adabi dildaki dayismalar, leksik-qram-
matik normalarin maruz qaldig tesirlar, dilin tislubi galar-
lar1, adabi teloffiiz qaydalari, nitq madeniyysti ilo bagh
problemlar, ilk névbads, mahz kino dilinds da 6z oksini
tapir.

Hazirda emosional nitq, musiqi ve miixtalif nov tele-
film signallar1 informasiyanin 6ziinemexsus sahasine cev-
rilmisdir. Nitqg, musiqi va signallar onlar1 miisayiat edan
geyri-verbal vasitalarls, jestlorls, mimika vo diger slave
tnsiyyot vasitalari ilo daha six birlosarak getdikca mii-
kommol dil manzarasi yaradir. Belslikls, filmlarin ¢okilme-
si prosesinda inca diferensiasiya, ifada vasitalorinin daha
intensiv tokmillogsmasi istiqamatinds inkisaf stiratlonir.

Azarbaycan dilgilik elminin inkisafinda boytiik xidmat-
lari olan prof. ©.Damirgizads tedqiqatlarinda bilavasite ki-
no dili haqqinda danismasa da, sifahi nitqin bir sira qay-
dalarinin, xiisusen orfoepiya normalarinin miisyyanlosdi-
rilmasinda xeyli is gormiisdiir. Onun sifahi nitq haqqinda
olan fikirlari “Miiasir Azarbaycan dili” (fonetika, orfoepi-
ya, orfoqrafiya) kitabinda 6z aksini tapmisdir. Burada sifa-
hi nitge aid bir ¢ox miiddsalar bu giin da kino dili kon-
tekstinds 6z aktualligini saxlamaqdadr.

Osoarlarinda sifahi nitq vo orfoepiya normalar1 barada
sistemli sohbat acan akademik M.Siraliyev sohno, radio ve
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televiziya nitqi tizorinde de miiayyan miisahidalar apar-
migdir. Onun “Azarbaycan dili orfoepiyasinin asaslar1” ki-
tabinda gosterdiyi kimi, adebi dilin yazili qolunun funk-
sional tislublarinin, normativ qaydalarinin miisyyanlosdi-
rilmasi sahasinda ¢ox is goriilsa da, bunu “...adabi dilin sifa-
hi qolu haqqinda demak miimkiin deyildir. Halbuki miiasir door-
da sifahi dil sahasinin islonma dairasi cox genislonmisdir; biz har
giin radioda, televiziyada, sahnada, maruzalarda, ¢ixislarda miia-
sir Azarbaycan sifahi adabi dilini esidirik” [20, s. 54].

Biitlin bunlar nitq normalarina, funksional tislublara
glicli tosir gostorir. Buna gora do genis moanada kino dili-
nin tadqiqginds ti¢ mithiim cohat nazars alinmalidir: 1) ki-
no dili dilin ictimai funksiyalar1 va dil proseslarinin qarsi-
ligh slage kontekstinds nazardan kecirilmali; 2) bu dilin
oztinamoaxsuslugu kinonun digar ifads vasitalari sistemin-
do vo onlarla qarsiligl alagods miiayyenlasdirilmali; 3) ki-
no dilina yazil1 va sifahi adabi dilin sintezi kimi baxilmali-
dur.

Birinci cohat daha ¢ox dilin sosiolinqvistik aspekti ilo
baghdir ve bu problemi arasdiran tedqiqatgilar dord me-
salaya diqgat yetirirlar: a) miiayyen tarixi dovrds dilin ic-
timai funksiyalarimin genislonmasi, yaxud mahdudlagmasi
proseslarinin izahi; b) dilin ictimai funksiyalarmin genis-
lanmasinin, yaxud mshdudlasmasinin hemin sahads xal-
qin sosial hayatinin inkisafina tasiri; c) dilin ictimai funksi-
yalari ilo bagl proseslarin onun daxili strukturunun inki-
safina tosiri; ¢) dil proseslorinin homin dilde danisanlarin
ictimai stiurunun inkisafina vo moenavi teraqqisine tosiri.
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Masalonin bu gakilda qoyulusu kinonun har hansi sahasi-
nin oyronilmasinin iki: a) filoloji; b) sosial-psixoloji istiqa-
moati ilo six baghdir.

Kino materiallarinin sosioloji tedqiqi ictimai rayin Oy-
ranilmasi vo onun tanzimlanmasi yolu ile comiyyat hayati-
na noazaroati ehtiva edir. Filoloji tadqiqatin vazifalarina iso
kinossenari matnlarinin spesifik xtisusiyyatlori, dil madas-
niyyatinds onun yeri va rolunun miisyyeonlasdirilmasi da-
xildir. Buna gore do kino dilinin ve nitqinin dyranilmasi-
nin avvaldas gostardiyimiz 2-ci va 3-cii cohatlarinin asasini
mohz filoloji yanasma tagkil edir ve bu sahadas tedqiqatlar
qarsiliglt alagada olan {i¢ vazifani — tekstoloji, linqvistik va
izahedici vazifelari ardicil sokilds hall etmaye imkan verir.

Umumiyyatla, son 50-60-c1 illarde diinyada kino diline
va bu ve ya basqa sokilds bu movzuya aidiyyati olan mov-
cud adabiyyati va bu masaladan bahs edon miialliflari sor-
ti olaraq dord gisma bolmak olar:

a) birinci qrup miuslliflor kinoya sifahi dilin dasiyicisi
va nlimunavi nitq madaniyyati tribunasi kimi baxir ve ek-
ran dilinin anlasigli olmasi ti¢lin ona danisiq dilinin prin-
siplori asasinda yanasmag toklif edirlar;

b) ikinci qrup alimlar kino dilinin 6ziinemaxsuslugu-
na, har seyden avval, normativ-iislubi planda yanasirlar.
Onlar ayri-ayr filmlords istifade edilon dil vasitalarinin
adabi dilo uygun golib-galmomasi masalasini qarsiya qo-
yurlar;

¢) Uglincti qrup mialliflar kino diline kompleks soakilda
yanasir vo onun oziinemaxsuslugunu mehz ekranin spesi-
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fik tobistindon ¢ixis edarak arasdirirlar. Bu tadgiqatlar
“nitg-tasvir-ses” triadasi ¢arcivesinda aparildigindan kino
dilinin mahiyyatini nisbaton dolgun oks etdirir;

¢) nahayot, kino dilindan ara-sira bahs edan dordiincii
qrup miislliflor miisyyen miinasibatlo ekran asarlorinden
danisarkan dil tizerinds apardiglar1 miisahidalore da toxu-
nur, bu kontekstde kino dilinin beazi mosslalorinden soh-
bat agirlar. Homin adabiyyatlarda daha ¢ox kino dilinin
yaradiciliq tacriibasinde 6zilinii gostormosi tasvir edilir.

Motnin neco taskil olunmasi tislubun va leksik vasitalo-
rin miiayyonlosdirilmaesi, kino dilinin, ssenarinin tartibi,
materiallarin ekranda saslonma xtisusiyyatlori filoloq
tiglin ¢ox aktualdir. Ona gorea do filoloji yanasma filmdae
dilin spesifik cahatlorini agkara ¢ixarmagla yanasi, hoam da
kino sahasinds miiayyen dil eyniliyini gostarir. Vaxtilo bu
problemi diinya madaniyyaeti kontekstinds nazardan kegi-
ron alim va miitoxassislar qeyd edirdilor ki, bizim zomanse-
mizda basariyyetin xeyli hissasi imumi dile malikdir. Bu
halda dilin imumiliyi miixtslif ifads formalarina baxma-
yarag, semantik sistemin eyniliyindadir... Indi bizim dil
tinsiyyoti miqyasimin hadsiz genislonmasi bir dil ¢argive-
sinde yaranib. Tebiidir ki, bu genislonma ictimai heyatin
0z ziddiyyatlari il yanasi, ham da inkaredilmaz zarurat-
don dogub. Kino bels bir miinasib vasite kimi bir tarafden
adabi dilin norma va xiisusiyyatlarindon bahralanir, diger
torofden iso tosvir vo sas sistemi ilo sifahi nitqin sintezino
nail olmagla spesifik dil sahasi yaradir.
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Kino va dilin qgarsiligh alagasi, nitqin publisistika vo
sonadli filmda tatbiqi movzusu prinsipcs yeni deyildir. Bu
proses bilavasito comiyyat hayatina daxil olaraq ictimai
tinsiyyetin forma ve mazmununu xeyli darinlasdiran tele-
viziyanin tosakkiilli, inkisafi ve formalasmasi ilo paralel
getmisdir. Bir tarafden kinonun sas, rong va tasvir durulu-
guna nail olaraq inkisaf etmasi, digar torofdon isa televizi-
yanin kiitlovi informasiyanin an gevik vasitasina ¢evrilma-
si bagariyyatin tinsiyyet sahasindaki bir ¢ox arzularinm ger-
¢oklosdirdi. Forma, dil ve ifads sistemlorini tokmillasdire-
rok tamasact vo dinlayicilora informasiyanin an miikem-
mol niimunaloarini ¢atdira bildi.

Ekran nitqini triada (soz-tesvir-sas) daxilinde Oyren-
mbak televiziya kimi kinonun da spesifikasin1 agmaga ko-
mok edir, digor tarafdan televiziya nitqi canli dil prosesles-
rini miisahida etmak ti¢iin zangin material verir.

Hazirda aktyor nitqi #sason sifahi formada, ham do si-
fahi nitqin prinsipleri asasinda qurulur. Bu giin kinonun
alvan tabiati, tobligat1 va estetik funksiya dasimasi boyiik
ekranda soziin ¢evik rol oynamasini sertlondirir. Burada
sOziin xtisusi ¢akisi televiziyada oldugu kimi, ham da soz-
tosvir uyarligl ¢orgivesinde miiayyenlasdirilir ve bu uyar-
ligin pozulmasi ayri-ayr filmlarin estetik tasirini azaldur.
Ona goro do tasvir, gortintii amilinin movcudlugu nazears
alinmagla ekran nitqinin har cohatdan (semantik, qram-
matik, telaffiiz) diirtist, anlasigli, aydin, tesirli olmasini te-
min etmak kinoaktyorlarin asas vozifasi sayilmalidir.
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Olbatts, kinonun comiyyat hayatindaki rolu artdiqca,
miixtalif filmlorde Azearbaycan adoabi dilinin islokliyi giic-
landikca bu sahads tahlillore do telebat artir. Hor seyden
avval, ona gors ki, kinoda adabi dilin ham yazili, hoam da
sifahi formasi Ozlinti gostorir. Hor¢ond ki, bozi alimlar
yanlis olaraq kino dilini danisiq dili hesab edir vo indi do
bozilori homin fikirdadirloer. Oslinde ise, masalan, leksika
sahasinda kino dili kitab diline — normativ dilo daha ¢ox
yaxinlasir, amma hans: sintaktik konstruksiyalarin segil-
mbasini har bir filmin magsadi, onun janr xiisusiyyatlari te-
yin edir. Dil vahidlarinin secilmasini ve onun saslandiril-
mosini, qrammatik formalardan istifads olunmasini da ki-
no janrlarmin xtisusiyystlori miiayyenlasdirir. Ekran dili-
nin sintaksisina do mahz bu prizmadan yanasmaq maqse-
dauygundur. Kino dilinds fikrin, mananin yaradilmasinda
sozlo yanasi, basqa semiotik vasitolor (tesvir, kameranin
harakati ilo bagh olan kadr, plan, rakurs, panoram, elaco
do sos effektlari, musiqi va s.), hamginin geyri-verbal (mi-
mika, jest, intonasiya, vurgu vo s.) vasitalar istirak edir.
Kino dili bels miirokkab sistema asaslandig1 {iclin diinya
todqiqatcilar: bu amili nazara almali va ekran dili anlayisi-
na kompleks sakilds yanagmalidirlar.

Biz monogqrafiyada kino dili problemini mahz bu co-
hatlari asas gotiirarak arasdirmaga c¢alismisiq. Kino dilinin
todqiqi, buitovliikda sifahi nitqin ifade imkanlarinin tizs ¢i-
xarilmasina, onun struktur-funksional xtisusiyyatlarinin,
leksik, gqrammatik vo sintaktik cohatlarinin, eyni zamanda,
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intonasiya-taloffiiz tislublarinin miiasir vaziyyatinin oyre-
nilmaesina imkan verir.

Tamasaginin diinyagoriistinii artirmaq moagqgsadi dasi-
yan har hansi telefilm aparicis1 vo yaxud kinoaktyor sifahi
adabi dil, onun saslonma qaydalarina, nitq madaniyyatinin
tolablarine vo adabi normalarina hormatls yanasmalidir.

Kinoda aktyor nitqi formaca sifahi adabi dils, maz-
munca isa sifahi publisistika asarlorine, konkret janrlara
aiddir. Bu sifahilik hamin janrlarin qurulusunda, dil baxi-
mindan ise daha ¢ox orfoepiya vo sintaksis sahasinda no-
zard carpir. Ona gora do tamasaci ile anlasigly, ekspressiv,
tosirli bir dilde danismagq tig¢lin niimunavi adabi taloffiiza
va adabi normalara amal etmak aktyor nitqinin vacib sart-
larindandir. Bu manada hazirda adabi dilin orfoepiya nor-
malarini, optimal adabi telaffiizli genis yayan, sifahi adebi
dilimiza televiziya, radio va kino gadar manali ¢alarlar ve-
ron ikinci bir sifahi nitq tribunasi ¢catmaq ¢atindir.

Todgiqat bir-biri ilo six bagli olan iki masaloni — kino-
aktyor nitqinin struktur ve funksional xiisusiyyaetlarini,
eloco do sifahi nitqin ekran tezahiirtiniin spesifikasini
arasdirmaq vazifesini garsiya qoymusdur. Ciinki biitov-
litkde sifahi adabi dilin bir ¢ox qanunauygunluglar sifahi
nitq problemi, onun qurulusu va xarakteri ilo alagedardr.
Ona gore da sifahi nitqls bagli masalalorin arasdirilmasina
boyiik ehtiyac oldugundan monoqrafiyada kino dilinin
nazari moasalalarinin tadqiqi sifahi nitq probleminin ve
umumiyyatls, kiitlavi informasiya vasitalarinin dili ila pa-
ralel 6yranilmasi moagsadine yonaldilmisdir. Burada bir to-
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